
 فاشيزم و معامله ی نوين                            نشر کارگری سوسياليستی
 

 

  

 نوين نوينیی  فاشيزم و معاملهفاشيزم و معامله
  

امѧѧروزه دو روش بѧѧرای نجѧѧات نظѧѧام سѧѧرمايه داری ای کѧѧه بѧѧه طѧѧور تѧѧاريخی     

فاشѧيزم و  :  جهان در برابر هم قرار گرفته است یمحکوم به فنا است، در پهنه    

فاشѧѧيزم، برنامѧѧه خѧѧود را بѧѧر پايѧѧه    .  نѧѧوين، در تمѧѧام اشѧѧکال خѧѧود    یمعاملѧѧه   ی

ودن دی ی رفѧѧرم هѧѧای اجتمѧѧاعی و ز  نѧѧابودی ی سѧѧازمان هѧѧای کѧѧارگری، نѧѧابود   

 حکومت دموکراتيѧک، بѧه منظѧور جلѧوگيری از قيѧام در مبѧارزه ی طبقѧاتی                   کامل

       دولت فاشيستی به طور رسمی خفت کѧارگران و بѧه       . طبقه ی کارگر، بنا می نهد     

             " نѧѧѧѧژاد"و " ملѧѧѧѧت"فقѧѧѧѧر نشѧѧѧѧاندن طبقѧѧѧѧه ی متوسѧѧѧѧط را تحѧѧѧѧت عنѧѧѧѧوان نجѧѧѧѧات 

    ای کѧѧه در پنѧѧاه آن هѧѧا، نظѧѧام سѧѧرمايه داری پوسѧѧيده سѧѧربلند      الفѧѧاظ مغرورانѧѧه  -

  . در برنامه ی خود قرار می دهد-می کند

 ی امپرياليسѧتی، از طريѧق      سياست معامله  ی  نѧوين در پѧی نجѧات         دموکراسѧی 

ارضاء کردن اشرافيت کارگری و دهقانی، در ابعاد کلی ی خود تنهѧا شѧامل حѧال     

ايѧѧن، از ايѧѧن رو شѧѧکل عѧѧالی سياسѧѧت    برملѧѧت هѧѧای بسѧѧيار ثروتمنѧѧد شѧѧده و بنѧѧا   

     حکومѧѧت سѧѧعی کѧѧرده تѧѧا بخشѧѧی از هزينѧѧه ی ايѧѧن سياسѧѧت را    . آمريکѧѧايی اسѧѧت

بѧѧه گѧѧردن انحصѧѧارات انداختѧѧه و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب، مشѧѧوق آن     هѧѧا در بѧѧالا بѧѧردن     

دست مزدها و کم کردن ساعات کار گردد، تѧا بѧه ايѧن نحѧو، قѧدرت خريѧد مѧردم                        

کوشѧيد تѧا   » لئѧون بلѧُوم   «. گسѧترش يابѧد   هم بѧالا رفتѧه و توليѧد          ايѧن گفتѧار را بѧه        

بيهѧوده  !  ای چѧه تѧلاش     . زبان کودکان مѧدارس ابتѧدايی ی فرانسѧوی ترجمѧه کنѧد            

نه بѧرای توليѧد کѧه بѧرای     سرمايه دار فرانسوی هم مانند سرمايه دار آمريکايی،  
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شѧه  او برای بѧالا بѧردن سѧهم خѧود از توليѧد ملѧی، همي               . کسب سود، توليد می کند    

  . و حتی از بين بردن محصولات توليد شده استآماده ی محدود کردن توليد

برنامѧѧѧѧه ی معاملѧѧѧѧه ی نѧѧѧѧوين متنѧѧѧѧاقض اسѧѧѧѧت، زيѧѧѧѧرا در حѧѧѧѧالی کѧѧѧѧه بѧѧѧѧرای             

سرمايه داری پند و اندرز در مورد مزايѧای وفѧور و فراوانѧی، بѧر            نجيب زادگان  

يد مѧѧی دهѧѧد تѧѧا  مѧѧی کنѧѧد، حکومѧѧت بѧѧه توليدکننѧѧدگان سوبسѧѧ   يѧѧابی را موعظѧѧه کѧѧم

آيا اغتشاش از اين بيشѧتر ممکѧن اسѧت؟ حکومѧت       .توليدات خود را کاهش دهند    

بѧه منتقدين خود را اين چنين مجاب      آيا شما بهتر می توانيѧد مسѧائل را     : می کند    

بريѧѧѧد؟ امѧѧѧا ايѧѧѧن همѧѧѧه تنهѧѧѧا بѧѧѧه ايѧѧѧن معنѧѧѧی اسѧѧѧت کѧѧѧه تحѧѧѧت سيسѧѧѧتم            پѧѧѧيش   بѧѧѧه

  .نوميدانه است) مردم(سرمايه داری وضعيت 

ايѧن طѧور بѧروز مѧی     برنامه ی  معاملѧه   ی  نѧوين، بѧاز هѧم ناسѧازگاری خѧود را         

کند کѧه فѧراوان      میدهد که در عين حال که برای سرمايه داران با نفوذ موعظه             

ها سوبسيد می پردازد تا توليدات خود  بودن کالا بهتر از کمبود آن است، به آن   

آيا سردرگمی از اين هم بيشتر ممکن اسѧت؟ حکومѧت، منتقѧدين         . را کاهش دهند  

آيѧا شѧما بهتѧر از ايѧن مѧی توانيѧد عمѧل کنيѧد؟                  : مѧی کنѧد       خود را با اين بيان قانع       

 نظام سرمايه داری، بѧرای ايѧن وضѧعيت          به عبارت ديگر می گويد که بر پايه        ی 

  .ود نداردراه حلی وج

 سѧѧال گذشѧѧته، حکومѧѧت فѧѧدرال و   از سѧѧال ١٩٣٣ بѧѧه بعѧѧد، يعنѧѧی، در طѧѧول   ٦

 ميليѧارد دلار کمѧک   ٥٠ايالات و نهادهای شهری، بѧه بيکѧاران چيѧزی در حѧدود         

مزدهѧای از    گر بخش کѧوچکی از دسѧت       کرده اند؛ مبلغی کاملاً ناکافی که نمايان      

شѧمار   بѧه انی هنگفѧت  دست رفته است، اما برای درآمد ملی در حال کاهش، ميز 

اقتصادی به شѧمار مѧی آيѧد،    ١٩٣٣  که نسبتاً سال احيای  در طول سال    . می آيد 

 ٣٨بدهکاری دولѧت ايѧالات متحѧده دو ميليѧارد دلار افѧزايش پيѧدا کѧرد و از مѧرز                      
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 ميليѧارد دلار بѧيش از بѧالاترين         ميليارد دلار گذشت   و بѧه عبѧارت ديگѧر تنهѧا           ١٢

١٩٣٩ ايѧѧن مبلѧѧغ از مѧѧرز  در ابتѧѧدای سѧѧال .سѧѧطح در پايѧѧان جنѧѧگ جهѧѧانی رسѧѧيد

 ميليارد دلار هѧم بѧالاتر رفѧت و پѧس از آن چѧه؟ بѧدهکاری ی ملѧی البتѧه بѧار                         ٤٠

 نوين تنهѧا بѧه ايѧن علѧت کѧه             ی اما معامله . سنگينی بر دوش آيندگان خواهد بود     

  . ثروت عظيمی توسѧط نسѧل هѧای پيشѧين انباشѧته شѧده بѧود، امکѧان پѧذير گشѧت                

ر ثروتمند می توانسѧت خѧود را درگيѧر سياسѧتی فѧوق العѧاده                 تنها يک ملت بسيا     

امѧا حتѧی چنѧين ملѧت ثروتمنѧدی هѧم نمѧی توانѧد تѧا ابѧد بѧه خѧرج               . کند   و نامعقول  

سياست معامله. گی کند ی نوين با تمѧام دسѧت   آوردهѧای   نسل های گذشته زند   ه 

گی اش و آن همه افزايش حقيقی ی قروض ملی که به بار آورده است،                ساخته

بѧѧه طѧѧور اجتنѧѧاب ناپѧѧذيری بѧѧه عکѧѧس العمѧѧل وحشѧѧيانه ی نظѧѧام سѧѧرمايه داری و    

  .انفجار ويران کننده ای در دنيای امپرياليزم منجر خواهد شد
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